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See the notice on TED website 70014-2024 - Result
Poland-Koszalin: Refuse disposal and treatment
OJ S 24/2024 02/02/2024
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Spółka z o.o. w Koszalinie
National registration number: PL422
Postal address: Komunalna 5
Town: Koszalin
NUTS code: PL426 Koszaliński
Postal code: 75-724
Country: Poland
Contact person: Anna Pieńkowska
E-mail: Anna.Pienkowska@pgkkoszalin.pl
Telephone: +48 943484432
Fax: +48 943484434

:Internet address(es)
Main address: http://pgkkoszalin.pl/
Address of the buyer profile: http://pgkkoszalin.pl/

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Odbiór i zagospodarowanie odpadów w 2023 roku w podziale na 2 zadania”
Reference number: 42/AP/2023

Main CPV code
90510000 Refuse disposal and treatment

Type of contract
Services

Short description
Przedmiot zamówienia realizowany będzie w podziale na zadania: • Zadanie 1: odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 17 09 04 –z Regionalnego Zakładu Odzysku Odpadów 
w Sianowie przy ul. Łubuszan 80 Nazwa odpadu (opis odpadu) Kod odpadu Przewidywana 
ilość w 2023 roku (Mg) Wymagany proces zagospodarowania

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/70014-2024
mailto:Anna.Pienkowska@pgkkoszalin.pl?subject=TED
http://pgkkoszalin.pl/
http://pgkkoszalin.pl/
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Zmieszane odpady z budowy, remontów i demontażu inne niż wymienione w 17 09 01, 17 09 
02 i 17 09 03 17 09 04 Do 700,00
D5 lub R12
• Zadanie 2: odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 05 99 – z Regionalnego 
Zakładu Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. Łubuszan 80
Nazwa odpadu (opis odpadu) Kod odpadu Przewidywana ilość w 2023 roku (Mg) Wymagany 
proces zagospodarowania
Inne niewymienione odpady 19 05 99 Do 1.200,00
D5 lub R1
Niezrealizowanie powyższych ilości przedmiotu umowy w okresie jej trwania nie powoduje 
jakichkolwiek roszczeń odszkodowawczych z tego tytułu ze strony Wykonawcy.
Zamawiający gwarantuje Wykonawcy minimum 50 % szacunkowych ilości odpadów.

Information about lots
This contract is divided into lots: yes

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 343 000,00 PLN

Description

Title
Zadanie 1: odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 17 09 04 – z Regionalnego Zakładu 
Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. Łubuszan 80
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
90510000 Refuse disposal and treatment

Place of performance
NUTS code: PL426 Koszaliński
Main site or place of performance: Regionalny Zakład Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. 
Łubuszan 80.

Description of the procurement
Zmieszane odpady z budowy, remontów i demontażu inne niż wymienione w 17 09 01, 17 09 
02 i 17 09 03 ; Przewidywana ilość w 2023 roku (Mg) Do 700,00 Mg Wymagany proces 
zagospodarowania D5 lub R12 ; Niezrealizowanie powyższych ilości przedmiotu umowy w 
okresie jej trwania nie powoduje jakichkolwiek roszczeń odszkodowawczych z tego tytułu ze 
strony Wykonawcy. Zamawiający gwarantuje Wykonawcy minimum 50 % szacunkowych ilości 
odpadów do odbioru w okresie trwania umowy dla zadania 1
a) Załadunek odpadów odbywał się będzie sprzętem Zamawiającego, a Wykonawca 
zobowiązany będzie do podstawienia ruchomej podłogi typu walking floor lub innego sprzętu 
przystosowanego do odbioru tego typu odpadów.
b) Ładunki odpadów będą realizowane od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:30 w 
Regionalnym Zakładzie Odzysku Odpadów, 76-004 Sianów przy ul. Łubuszan 80.
c) Odpady przekazywane do zagospodarowania będą transportowane przez Wykonawcę na 
jego koszt.
d) W chwili przekazania odpadów przez Zamawiającego na rzecz Wykonawcy, Wykonawca 
przejmuje odpowiedzialność za przejęte odpady, za należyte postępowanie z nimi, za skutki z 
tego wynikające oraz za działania i zaniechania pracowników i podmiotów, którymi posłużył 
się wykonując przedmiot zamówienia (transportujący).
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e) Odbiór odpadów będzie potwierdzany kartami przekazania odpadów zgodnie z 
obowiązującymi przepisami za pośrednictwem BDO.
f) Rozliczanie ilości odpadów następować będzie na podstawie legalizowanej wagi towarowej 
znajdującej się u Zamawiającego wg wydruku dowodu ważenia. Dopuszcza się możliwość 
przyjęcia rozliczenia odpadów na podstawie legalizowanej wagi towarowej znajdującej się u 
Wykonawcy w przypadku wystąpienia znacznych zanieczyszczeń, po uprzednich 
uzgodnieniach.
g) Wykonawca, w tym transportujący, zobowiązany jest do potwierdzania wystawionych za 
pośrednictwem BDO dokumentów w zakresie gospodarki odpadami zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.
h) Wykonawca, w tym transportujący odpady, zobowiązany jest posiadać wpis do BDO w 
zakresie niezbędnym do realizacji usługi oraz wszelkie decyzje wymagane zgodnie z 
obowiązującymi przepisami.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
Zadanie 2: odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 05 99 – z Regionalnego Zakładu 
Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. Łubuszan 80
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
90510000 Refuse disposal and treatment

Place of performance
NUTS code: PL426 Koszaliński
Main site or place of performance: Regionalny Zakład Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. 
Łubuszan 80.

Description of the procurement
Nazwa odpadu (opis odpadu) Kod odpadu Inne niewymienione odpady 19 05 99; 
Przewidywana ilość w 2023 roku (Mg) Do 1.200,00 Mg, Wymagany proces zagospodarowania
D5 lub R1 ; Niezrealizowanie powyższych ilości przedmiotu umowy w okresie jej trwania nie 
powoduje jakichkolwiek roszczeń odszkodowawczych z tego tytułu ze strony Wykonawcy. 
Zamawiający gwarantuje Wykonawcy minimum 50 % szacunkowych ilości odpadów do 
odbioru w okresie trwania umowy dla zadania 2.
a) Załadunek odpadów odbywał się będzie sprzętem Zamawiającego, a Wykonawca 
zobowiązany będzie do podstawienia ruchomej podłogi typu walking floor lub innego sprzętu 
przystosowanego do odbioru tego typu odpadów.
b) Ładunki odpadów będą realizowane od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:30 w 
Regionalnym Zakładzie Odzysku Odpadów, 76-004 Sianów przy ul. Łubuszan 80.
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c) Odpady przekazywane do zagospodarowania będą transportowane przez Wykonawcę na 
jego koszt.
d) W chwili przekazania odpadów przez Zamawiającego na rzecz Wykonawcy, Wykonawca 
przejmuje odpowiedzialność za przejęte odpady, za należyte postępowanie z nimi, za skutki z 
tego wynikające oraz za działania i zaniechania pracowników i podmiotów, którymi posłużył 
się wykonując przedmiot zamówienia (transportujący).
e) Odbiór odpadów będzie potwierdzany kartami przekazania odpadów zgodnie z 
obowiązującymi przepisami za pośrednictwem BDO.
f) Rozliczanie ilości odpadów następować będzie na podstawie legalizowanej wagi towarowej 
znajdującej się u Zamawiającego wg wydruku dowodu ważenia. Dopuszcza się możliwość 
przyjęcia rozliczenia odpadów na podstawie legalizowanej wagi towarowej znajdującej się u 
Wykonawcy w przypadku wystąpienia znacznych zanieczyszczeń, po uprzednich 
uzgodnieniach.
g) Wykonawca, w tym transportujący, zobowiązany jest do potwierdzania wystawionych za 
pośrednictwem BDO dokumentów w zakresie gospodarki odpadami zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.
h) Wykonawca, w tym transportujący odpady, zobowiązany jest posiadać wpis do BDO w 
zakresie niezbędnym do realizacji usługi oraz wszelkie decyzje wymagane zgodnie z 
obowiązującymi przepisami.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedureAccelerated procedureJustification: 
RZOO w Sianowie dokonał analizy masy odpadów niezbędnych do przekazania do 
zagospodarowania jeszcze w roku 2023. Na podstawie wyników analizy ustalono zakres 
ilościowy dla poszczególnych zadań. Skrócenie terminu składania ofert jest niezbędne ze 
względu na krótki okres realizacji zadań do końca 2023 roku. Odpady przewidziane wyżej 
wymienionym przetargu są istotnym elementem ograniczenia masy składowanych odpadów 
na kwaterze składowej. Zamawiający ograniczając pojemność kwatery składowej przedłuża 
żywotność Zakładu.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information
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IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 193-604138

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:
Zadanie 1: odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 17 09 04 – z Regionalnego Zakładu 
Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. Łubuszan 80

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
08/11/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Eko – Myśl Sp. z o.o. – lider konsorcjum ZUO International Sp. z o.o. – członek 
konsorcjum Kunowice
Town: Myślibórz
NUTS code: PL428 Szczeciński
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 343 000,00 EUR

Information about subcontracting

Section V: Award of contract

Contract No: 2

Lot No: 2

Title:
Zadanie 2: odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 05 99 – z Regionalnego Zakładu 
Odzysku Odpadów w Sianowie przy ul. Łubuszan 80

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/604138-2023
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Date of conclusion of the contract
09/11/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: yes

Name and address of the contractor
Official name: Eko – Myśl Sp. z o.o. – lider konsorcjum Dalsze 36, ZUO International Sp. z o.o. 
– członek konsorcjum.
Town: Myślibórz
NUTS code: PL428 Szczeciński
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Name and address of the contractor
Official name: ZUO International Sp. z o.o. – członek konsorcjum
Town: Kunowice
NUTS code: PL43 Lubuskie
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 474 336,00 EUR

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
Zamawiający wymaga od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy. Kwota zabezpieczenia wynosi 1 % ceny całkowitej podanej w ofercie.
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy można wnieść w formie przewidzianej w art. 
450 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy 
wniesione w pieniądzu winno być przekazane na rachunek: PKO BP S.A. nr 79 1020 2791 
0000 7402 0289 7726 z dopiskiem: „Zadanie nr …..Tytuł postępowania „
Cel zabezpieczenia oraz zasady jego wnoszenia, przechowywania, zmiany formy oraz zwrotu 
określają art. 449-453 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zabezpieczenie zostanie 
zwrócone w terminie 30 dni od daty wykonania umowy. INFORMACJA DLA WYKONAWCÓW 
WSPÓLNIE UBIEGAJĄCYCH SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA.
1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
winno być załączone do oferty w formie elektronicznej.
2.W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te wstępnie potwierdza spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia. 3.Podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w Rozdziale XII ust. 6 SWZ 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4.Wykonawcy 
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wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 1.W celu potwierdzenia, że osoba 
działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana
do jego reprezentowania, Zamawiający może żądać od Wykonawcy odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1.Środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp przysługują Wykonawcy, oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
2.Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
3.Odwołanie przysługuje na:
• niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
• zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp.
4.Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
5.Odwołanie wnosi się w terminie:

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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• 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
• 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ust. 5.1.
6.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów na stronie 
internetowej.
7.Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu.
8.W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
9.Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych".
10.Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
11.Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul.Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
30/01/2024

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

